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Teckenförklaring

* Samrådsförfarande
*** Godkännandeförfarande

***I Ordinarie lagstiftningsförfarande (första behandlingen)
***II Ordinarie lagstiftningsförfarande (andra behandlingen)

***III Ordinarie lagstiftningsförfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna förfarandet baseras på den rättsliga grund som angetts i 
förslaget till akt.)

Ändringsförslag till ett förslag till akt

När parlamentets ändringsförslag utformas i två spalter gäller följande:

Text som utgår markeras med fetkursiv stil i vänsterspalten. Text som ersätts 
markeras med fetkursiv stil i båda spalterna. Ny text markeras med fetkursiv 
stil i högerspalten.

De två första raderna i hänvisningen ovanför varje ändringsförslag anger 
vilket textavsnitt som avses i det förslag till akt som behandlas. Om ett 
ändringsförslag avser en befintlig akt som förslaget till akt är avsett att ändra 
innehåller hänvisningen även en tredje och en fjärde rad. Den tredje raden 
anger den befintliga akten och den fjärde vilken bestämmelse i denna akt 
som ändringsförslaget avser.

När parlamentets ändringsförslag utformas som en konsoliderad text 
gäller följande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgår markeras med 
symbolen ▌eller med genomstrykning. Textdelar som ersätts anges genom 
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgår stryks eller 
markeras med genomstrykning. 
Sådana ändringar som endast är tekniska och som gjorts av de berörda 
avdelningarna vid färdigställandet av den slutliga texten markeras däremot 
inte.
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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om fastställande av 
förvaltnings-, bevarande- och kontrollåtgärder som ska tillämpas i Indiska oceanens 
tonfiskkommissions (IOTC) behörighetsområde och om ändring av rådets förordningar 
(EG) nr 1936/2001, (EG) nr 1984/2003 och (EG) nr 520/2007
(COM(2021)0113 – C9-0095/2021 – 2021/0058(COD))

(Ordinarie lagstiftningsförfarande: första behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet 
(COM(2021)0113),

– med beaktande av artiklarna 294.2 och 43.2 i fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt förslag för 
parlamentet (C9-0095/2021),

– med beaktande av artikel 294.3 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

– med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,

– med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

– med beaktande av betänkandet från fiskeriutskottet (A9-0312/2021),

1. Europaparlamentet antar nedanstående ståndpunkt vid första behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att på nytt lägga fram ärendet för 
parlamentet om den ersätter, väsentligt ändrar eller har för avsikt att väsentligt ändra sitt 
förslag.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända parlamentets ståndpunkt till 
rådet, kommissionen och de nationella parlamenten.

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Skäl 5a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(5a) I enlighet med artikel 3 i 
förordning (EU) 2019/4731a har 
Europeiska fiskerikontrollbyrån (EFCA) 
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bland annat till uppgift att bistå 
medlemsstaterna med att rapportera 
information om fiskeverksamhet och 
kontroll- och inspektionsverksamhet till 
kommissionen och tredje parter och att 
bidra till ett enhetligt genomförande av 
den operativa samordningen av 
medlemsstaternas kontrollverksamhet för 
genomförandet av särskilda kontroll- och 
inspektionsprogram, kontrollprogram 
med anknytning till IUU-fiske och 
internationella kontroll- och 
inspektionsprogram. EFCA ska också på 
kommissionens begäran bistå unionen 
och medlemsstaterna i deras förbindelser 
med tredjeländer och regionala 
internationella fiskeriorganisationer i 
vilka unionen är medlem, i enlighet med 
artikel 4 i samma förordning. Det är 
därför lämpligt att EFCA är det organ 
som tar emot information från 
medlemsstaterna om kontroll och 
inspektion, bekämpande av IUU-fiske, 
såsom inspektionsrapporter och 
information från 
kontrollobservationsprogrammet, och 
vidarebefordrar denna information till 
IOTC:s sekretariat.
_________________
1a Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2019/473 av den 19 mars 
2019 om Europeiska fiskerikontrollbyrån 
(EUT L 83, 25.3.2019, s. 18).

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7) För att i unionsrätten snabbt 
genomföra framtida IOTC-resolutioner om 
ändring eller komplettering av dem som 
behandlas i denna förordning, bör 
befogenheten att anta akter i enlighet med 
artikel 290 i fördraget om Europeiska 

(7) För att i unionsrätten snabbt 
genomföra framtida IOTC-resolutioner om 
ändring eller komplettering av dem som 
behandlas i denna förordning, bör 
befogenheten att anta akter i enlighet med 
artikel 290 i fördraget om Europeiska 
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unionens funktionssätt delegeras till 
kommissionen med avseende på 
ändringsbestämmelser om informationen 
per fartyg för förteckningen över aktiva 
fartyg som fiskar efter tonfisk och 
svärdfisk, procentandel täckning när det 
gäller observatörer och fältprovtagare inom 
småskaligt fiske, villkor för befraktning, 
procentandel när det gäller inspektioner av 
landningar i hamn, rapporteringsfrister och 
bilagorna 1–6 till förordningen som 
omfattar IOTC-krav för fångstrapportering, 
begränsningsåtgärder för att minska 
fångsten av fåglar, datainsamling, 
anordningar som samlar fisk (FAD) och 
befraktningskrav samt hänvisningar till 
IOTC:s bevarande- och 
förvaltningsåtgärder som avser 
omlastningsdeklaration, principer för 
utformning och utplacering av FAD för att 
minska risken för insnärjning samt 
rapportering om FAD, icke-snärjande och 
biologiskt nedbrytbara FAD, IOTC:s 
förfarande för att utse hamnar, förfarande 
för att hantera vingrockor, riktlinjer för 
hantering av och begränsningsåtgärder för 
havssköldpaddor som fångas med vissa 
fiskeredskap, märkning och identifiering av 
fartyg, dokument för IUU-rapportering, 
dokumentering inom statistikprogrammet 
för storögd tonfisk, meddelande till 
hamnstat om anlöp, miniminormer för 
hamninspektionsförfaranden i 
medlemsstater, rapporteringsformulär för 
överträdelser och rapporteringsmallar för 
fångster och fiskeåtgärder.

unionens funktionssätt delegeras till 
kommissionen med avseende på 
ändringsbestämmelser om informationen 
per fartyg för förteckningen över aktiva 
fartyg som fiskar efter tonfisk och 
svärdfisk, procentandel täckning när det 
gäller observatörer och fältprovtagare inom 
småskaligt fiske, villkor för befraktning, 
procentandel när det gäller inspektioner av 
landningar i hamn, rapporteringsfrister och 
bilagorna 1–6a till förordningen som 
omfattar IOTC-krav för fångstrapportering, 
begränsningsåtgärder för att minska 
fångsten av fåglar, datainsamling, 
anordningar som samlar fisk (FAD) och 
befraktningskrav samt hänvisningar till 
IOTC:s bevarande- och 
förvaltningsåtgärder som avser 
omlastningsdeklaration, principer för 
utformning och utplacering av FAD för att 
minska risken för insnärjning samt 
rapportering om FAD, icke-snärjande och 
biologiskt nedbrytbara FAD, IOTC:s 
förfarande för att utse hamnar, förfarande 
för att hantera vingrockor, riktlinjer för 
hantering av och begränsningsåtgärder för 
havssköldpaddor som fångas med vissa 
fiskeredskap, märkning och identifiering av 
fartyg, dokument för IUU-rapportering, 
dokumentering inom statistikprogrammet 
för storögd tonfisk, meddelande till 
hamnstat om anlöp, miniminormer för 
hamninspektionsförfaranden i 
medlemsstater, rapporteringsformulär för 
överträdelser och rapporteringsmallar för 
fångster och fiskeåtgärder.

Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1 – led 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6) bevarande- och förvaltningsåtgärd: 
en gällande bevarande- och 
förvaltningsåtgärd som antagits av IOTC i 
enlighet med artiklarna V.2 c och IX.1 i 

(6) bevarande- och förvaltningsåtgärd: 
en gällande bevarande- och 
förvaltningsåtgärd som antagits av IOTC i 
enlighet med artiklarna V.2 c och IX.1 i 
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avtalet, med regelbundna ändringar17. avtalet, och som är bindande för unionen 
i enlighet med avtalet17.

__________________ __________________
17 https://www.iotc.org/cmms 17 https://www.iotc.org/cmms

Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1 – led 12

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(12) IOTC:s omlastningsdeklaration: 
dokumentet i bilaga III till bevarande- 
och förvaltningsåtgärd CMM 19/06.

(12) IOTC:s omlastningsdeklaration: det 
dokument som avses i punkt 1 i bilaga 6a 
till denna förordning.

Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1 – led 15a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(15a) e-PSM-applikation: webbaserad 
applikation utformad och utvecklad för att 
underlätta och hjälpa avtalsslutande 
parter och samarbetande icke-
avtalsslutande parter (IOTC-parter) att 
genomföra IOTC:s resolutioner om 
hamnstatsåtgärder (PSM).

Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1 – led 15b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(15b) FAO: Förenta nationernas 
livsmedels- och jordbruksorganisation.
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Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Artikel 3 – stycke 1 – led 15c (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(15c) IUU-fiske: den verksamhet som 
beskrivs i den internationella 
handlingsplan för att förebygga, motverka 
och undanröja olagligt, orapporterat och 
oreglerat fiske som FAO antagit. 

Ändringsförslag 8

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Unionens snörpvadsfartyg ska 
behålla ombord och landa alla fångster av 
tropiska tonfiskar (storögd tonfisk, 
gulfenad tonfisk och bonit), utom när 
fartygets befälhavare fastställer

1. Unionens snörpvadsfartyg ska 
behålla ombord och landa alla fångster av 
tropiska tonfiskar (storögd tonfisk 
(Thunnus obesus), gulfenad tonfisk 
(Thunnus albacares) och bonit 
(Katsuwonus pelamis)), utom när fartygets 
befälhavare fastställer

Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Artikel 4 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Vid tillämpningen av denna artikel 
omfattar icke-målarter tonfiskarter som 
inte är målarter liksom regnbågslöpare, 
guldmakrill, grå tryckarfisk, spjutfiskar, 
wahoo och barrakuda.

4. Vid tillämpningen av denna artikel 
omfattar icke-målarter tonfiskarter som 
inte är målarter liksom regnbågslöpare 
(Elagatis bipinnulata), guldmakrill 
(Coryphaena hippurus), grå tryckarfisk 
(familjen Balistidae), spjutfiskar 
(familjerna Xyphiidae och Istiophoridae), 
wahoo (Acanthocybium solandri) och 
barrakuda (familjen Sphyraenidae).
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Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Unionsfiskefartyg ska till sin 
flaggmedlemsstat rapportera alla mätbojar 
som de har konstaterat vara skadade eller 
på annat sätt obrukbara, tillsammans med 
uppgifter om observationen, bojens 
position och eventuella synliga 
identifierande uppgifter på den. 
Medlemsstaterna ska skicka sådana 
rapporter och information om positionen 
för de mätbojar som tillhör dem och som 
de har placerat ut inom hela området till 
kommissionen, i enlighet med artikel 51.5.

5. Unionsfiskefartyg ska till sin 
flaggmedlemsstat rapportera alla mätbojar 
som de har konstaterat vara skadade eller 
på annat sätt obrukbara, tillsammans med 
uppgifter om observationen, bojens 
position och eventuella synliga 
identifierande uppgifter på den. 
Medlemsstaterna ska skicka sådana 
rapporter och information om positionen 
för de mätbojar som tillhör dem och som 
de har placerat ut inom hela området till 
kommissionen, med kopia till EFCA, i 
enlighet med artikel 51.5.

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Unionsfiskefartyg får inte behålla 
ombord, omlasta eller landa exemplar av 
randig marlin, svart marlin, blå marlin eller 
segelfisk med en längd från underkäkens 
spets till stjärtfenans delning under 60 cm. 
Om sådan fisk fångas ska den omedelbart 
släppas tillbaka i havet.

1. Unionsfiskefartyg får inte behålla 
ombord, omlasta eller landa exemplar av 
randig marlin (Tetrapturus audax), svart 
marlin (Makaira indica), blå marlin 
(Makaira nigricans) eller segelfisk 
(Istiophorus platypterus) med en längd 
från underkäkens spets till stjärtfenans 
delning under 60 cm. Om sådan fisk fångas 
ska den omedelbart släppas tillbaka i havet.

Ändringsförslag 12

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Medlemsstaterna uppmanas att 
bedriva vetenskaplig forskning om blåhaj 

4. Medlemsstaterna uppmanas att 
bedriva vetenskaplig forskning om blåhaj 



RR\1242676SV.docx 11/49 PE692.783v02-00

SV

som kan ge information om viktiga 
biologiska, ekologiska och 
beteendemässiga egenskaper, livscykler, 
migration och överlevnad efter 
frisläppande och ligga till grund för 
riktlinjer för säkert frisläppande och 
identifiering av uppväxtområden samt 
förbättrade fiskemetoder. Sådan 
information ska tas med i de rapporter som 
skickas till kommissionen i enlighet med 
artikel 51.6.

som kan ge information om viktiga 
biologiska, ekologiska och 
beteendemässiga egenskaper, livscykler, 
migration och överlevnad efter 
frisläppande och ligga till grund för 
riktlinjer för säkert frisläppande och 
identifiering av uppväxtområden samt 
förbättrade fiskemetoder. Sådan 
information ska tas med i de rapporter som 
skickas till kommissionen, med kopia till 
EFCA, i enlighet med artikel 51.6.

Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Unionens fiske-, stöd- och 
försörjningsfartyg får inte använda 
flygplan eller obemannade luftfartyg som 
hjälpmedel vid fiske. Alla fiskeinsatser 
som görs i området med hjälp av flygplan 
eller obemannat luftfartyg ska omedelbart 
rapporteras till flaggmedlemsstaten och 
kommissionen. Kommissionen ska utan 
dröjsmål underrätta IOTC:s sekretariat om 
detta.

1. Unionens fiske-, stöd- och 
försörjningsfartyg får inte använda 
flygplan eller obemannade luftfartyg som 
hjälpmedel vid fiske. Alla fiskeinsatser 
som görs i området med hjälp av flygplan 
eller obemannat luftfartyg ska omedelbart 
rapporteras till flaggmedlemsstaten och till 
EFCA med kopia till kommissionen. 
EFCA ska utan dröjsmål underrätta 
IOTC:s sekretariat om detta.

Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Unionsfiskefartyg ska separat 
registrera fiskeverksamhet i förbindelse 
med drivande respektive förankrade FAD, 
med användning av de specifika 
dataelementen i bilaga 2. Medlemsstaterna 
ska skicka denna information till 
kommissionen, i enlighet med artikel 51.

1. Unionsfiskefartyg ska separat 
registrera fiskeverksamhet i förbindelse 
med drivande respektive förankrade FAD, 
med användning av de specifika 
dataelementen i bilaga 2. Medlemsstaterna 
ska skicka denna information till 
kommissionen, med kopia till EFCA, i 
enlighet med artikel 51.
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Ändringsförslag 15

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Daglig information om alla aktiva 
FAD ska översändas till kommissionen 
med uppgift om datum, identifiering av 
instrumentboj, berört fartyg och daglig 
position; informationen ska sammanställas 
månadsvis och lämnas in tidigast 60 men 
senast 90 dagar senare. Kommissionen ska 
skicka denna information till IOTC:s 
sekretariat.

2. Daglig information om alla aktiva 
FAD ska översändas till EFCA, med kopia 
till kommissionen, med uppgift om datum, 
identifiering av instrumentboj, berört fartyg 
och daglig position; informationen ska 
sammanställas månadsvis och lämnas in 
tidigast 60 men senast 90 dagar senare. 
EFCA ska skicka denna information till 
IOTC:s sekretariat.

Ändringsförslag 16

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 3 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) grundas på principerna i bilaga V 
till bevarande- och förvaltningsåtgärd 
CMM 19/02 för att motverka insnärjning 
av hajar, havssköldpaddor eller andra arter.

(d) grundas på principerna i den bilaga 
som avses i punkt 2 i bilaga 6a till denna 
förordning för att motverka insnärjning av 
hajar, havssköldpaddor eller andra arter.

Ändringsförslag 17

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Senast 75 dagar före IOTC:s årliga 
möte ska medlemsstaterna, i enlighet med 
artikel 51.5, till kommissionen skicka en 
rapport om framstegen med FAD-
förvaltningsplanerna, med en översyn av 
de förvaltningsplaner som ursprungligen 
lämnats in och en översyn av tillämpningen 
av principerna i bilaga V till bevarande- 
och förvaltningsåtgärd CMM 19/02. 
Kommissionen ska skicka denna 
information till IOTC:s sekretariat senast 

4. Senast 75 dagar före IOTC:s årliga 
möte ska medlemsstaterna, i enlighet med 
artikel 51.5, till kommissionen, med kopia 
till EFCA, skicka en rapport om 
framstegen med FAD-
förvaltningsplanerna, med en översyn av 
de förvaltningsplaner som ursprungligen 
lämnats in och en översyn av tillämpningen 
av principerna i den bilaga som avses i 
punkt 2 i bilaga 6a till denna förordning. 
Kommissionen ska skicka denna 
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60 dagar före IOTC:s årliga möte. information till IOTC:s sekretariat senast 
60 dagar före IOTC:s årliga möte.

Ändringsförslag 18

Förslag till förordning
Artikel 10 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Unionsfiskefartyg ska använda icke-
snärjande utformning och material för 
konstruktionen av FAD, i enlighet med 
bilaga V till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 19/02.

Unionsfiskefartyg ska använda icke-
snärjande utformning och material för 
konstruktionen av FAD, i enlighet med den 
bilaga som avses i punkt 2 i bilaga 6a till 
denna förordning.

Ändringsförslag 19

Förslag till förordning
Artikel 10 – stycke 1 – stycke 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Unionsfiskefartyg ska sträva efter att 
använda biologiskt nedbrytbara FAD i 
enlighet med riktlinjerna i bilagan i syfte 
att helt övergå till användning av 
biologiskt nedbrytbara FAD, med 
undantag för material som används för 
instrumentbojarna, från och med den 
1 januari 2022.

Ändringsförslag 20

Förslag till förordning
Artikel 10 – stycke 1b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Medlemsstaterna ska sträva efter att 
genomföra försök med biologiskt 
nedbrytbara material för att underlätta 
deras flottors omställning till att använda 
enbart biologiskt nedbrytbart material för 
sina drivande FAD.
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Ändringsförslag 21

Förslag till förordning
Artikel 12 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. All omlastning av IOTC-arter ska 
ske i hamnar som utsetts i enlighet med 
artikel 5 i rådets förordning (EG) 
nr 1005/2008 eller punkt 5 i bevarande- 
och förvaltningsåtgärd CMM 16/11.

1. All omlastning av IOTC-arter ska 
ske i hamnar som utsetts i enlighet med 
artikel 5 i rådets förordning (EG) 
nr 1005/2008 eller i enlighet med de 
bestämmelser som avses i punkt 3 i bilaga 
6a till denna förordning.

Ändringsförslag 22

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Medlemsstaterna ska i sina 
rapporter i enlighet med artikel 51.1, till 
kommissionen rapportera data om alla 
hajfångster, inklusive alla tillgängliga 
historiska data, skattningar av utkast och 
frisläppande samt status (döda eller 
levande) liksom storleksfrekvenser för 
hajar som fångats av deras fiskefartyg.

4. Medlemsstaterna ska i sina 
rapporter i enlighet med artikel 51.1, till 
kommissionen, med kopia till EFCA, 
rapportera data om alla hajfångster, 
inklusive alla tillgängliga historiska data, 
skattningar av utkast och frisläppande samt 
status (döda eller levande) liksom 
storleksfrekvenser för hajar som fångats av 
deras fiskefartyg.

Ändringsförslag 23

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Unionsfiskefartyg får inte behålla 
ombord, omlasta, landa, lagra, sälja eller 
till försäljning bjuda ut delar eller hela 
kroppar av årfenhajar.

1. Unionsfiskefartyg får inte behålla 
ombord, omlasta, landa, lagra, sälja eller 
till försäljning bjuda ut delar eller hela 
kroppar av årfenhajar (Carcharhinus 
longimanus).
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Ändringsförslag 24

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. När så är möjligt ska 
medlemsstaterna och kommissionen sträva 
efter att bedriva forskning om årfenhajar 
som fångas i området, i syfte att identifiera 
potentiella uppväxtområden.

3. När så är möjligt ska 
medlemsstaterna och kommissionen sträva 
efter att bedriva forskning om årfenhajar 
som fångas i området, i syfte att identifiera 
potentiella uppväxtområden liksom 
klimatförändringarnas inverkan på 
beståndens storlek.

Ändringsförslag 25

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. Denna artikel ska inte tillämpas på 
småskaligt fiske som bedrivs uteslutande i 
den egna exklusiva ekonomiska zonen för 
lokal konsumtion.

Ändringsförslag 26

Förslag till förordning
Artikel 18 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Unionsfiskefartyg får inte avsiktligt 
sätta ut någon typ av redskap runt en 
vingrocka om djuret observerats innan 
utsättningen påbörjas.

1. Unionsfiskefartyg får inte avsiktligt 
sätta ut någon typ av redskap runt en 
vingrocka (art i Mobula-släktet) om djuret 
observerats innan utsättningen påbörjas.

Ändringsförslag 27

Förslag till förordning
Artikel 18 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag
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3. Vingrockor som fångats oavsiktligt 
av unionsfiskefartyg ska omedelbart 
frisläppas levande och oskadda, i den mån 
det är praktiskt möjligt, så snart de 
upptäcks i nätredskapet, på kroken eller på 
däck, på ett sätt som leder till minsta 
möjliga skada på de enskilda rockor som 
fångas, och fartygen ska vidta alla rimliga 
åtgärder för att tillämpa 
hanteringsförfarandena i bilaga I till 
bevarande- och förvaltningsåtgärd CMM 
19/03, samtidigt som hänsyn tas till 
besättningens säkerhet.

3. Vingrockor som fångats oavsiktligt 
av unionsfiskefartyg ska omedelbart 
frisläppas levande och oskadda, i den mån 
det är praktiskt möjligt, så snart de 
upptäcks i nätredskapet, på kroken eller på 
däck, på ett sätt som leder till minsta 
möjliga skada på de enskilda rockor som 
fångas, och fartygen ska vidta alla rimliga 
åtgärder för att tillämpa de 
hanteringsförfaranden som avses i punkt 
4 i bilaga 6a till denna förordning, 
samtidigt som hänsyn tas till besättningens 
säkerhet.

Ändringsförslag 28

Förslag till förordning
Artikel 18 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. Trots vad som anges i punkt 2 ska 
ett fiskefartyg som utövar småskaligt fiske 
som oavsiktligt fångar vingrockor 
rapportera om den oavsiktliga fångsten 
till de ansvariga statliga myndigheterna 
eller någon annan behörig myndighet vid 
landningen. Vingrockor som fångats 
oavsiktligt får endast användas för lokal 
konsumtion. Detta undantag ska upphöra 
att gälla den 1 januari 2022.

Ändringsförslag 29

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Unionsfiskefartyg får inte avsiktligt 
sätta ut snörpvad runt en valhaj i området 
om en sådan observerats innan utsättningen 
påbörjas.

1. Unionsfiskefartyg får inte avsiktligt 
sätta ut snörpvad runt en valhaj 
(Rhincodon typus) i området om en sådan 
observerats innan utsättningen påbörjas.

Ändringsförslag 30
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Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 2 – led b – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) rapportera incidenten till 
flaggstatens behöriga myndighet, med 
följande information:

(b) rapportera incidenten till fartygets 
flaggmedlemsstat, med följande 
information:

Ändringsförslag 31

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna ska rapportera den 
information som avses i punkt 2 b genom 
loggböcker i enlighet med artikel 14 i 
förordning (EG) nr 1224/2009, inbegripet 
status vid frisläppandet (död eller levande), 
eller när en observatör är ombord, genom 
observatörsprogram, och skicka den till 
kommissionen, i enlighet med artikel 51.1 
och 51.5.

3. Medlemsstaterna ska rapportera den 
information som avses i punkt 2 b genom 
loggböcker i enlighet med artikel 14 i 
förordning (EG) nr 1224/2009, inbegripet 
status vid frisläppandet (död eller levande), 
eller när en observatör är ombord, genom 
observatörsprogram, och skicka den till 
kommissionen, med kopia till EFCA, i 
enlighet med artikel 51.1 och 51.5.

Ändringsförslag 32

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Långrevsfartyg ska medföra 
redskap för linkapning och avkrokning för 
att underlätta en lämplig hantering och ett 
snabbt frisläppande av havssköldpaddor 
som har fångats eller snärjts in och vidta 
alla rimliga åtgärder för att säkerställa ett 
säkert frisläppande och en säker hantering i 
enlighet med IOTC:s hanteringsriktlinjer.

(a) Långrevsfartyg ska medföra 
redskap för linkapning och avkrokning för 
att underlätta en lämplig hantering och ett 
snabbt frisläppande av havssköldpaddor 
(arter i familjerna Cheloniidae och 
Dermochelyidae) som har fångats eller 
snärjts in och vidta alla rimliga åtgärder för 
att säkerställa ett säkert frisläppande och en 
säker hantering i enlighet med IOTC:s 
riktlinjer enligt punkt 5 i bilaga 6a till 
denna förordning.

__________________

18 
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https://www.iotc.org/sites/default/files/doc
uments/2018/11/IOTC_turtles_for_web.pd
f

Ändringsförslag 33

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna ska säkerställa att 
unionsfiskefartyg använder lämpliga 
metoder för begränsning, identifiering, 
hantering och avkrokning och ombord 
förvarar all nödvändig utrustning för 
frisläppande av havssköldpaddor, och de 
ska vidta alla rimliga åtgärder i enlighet 
med IOTC:s informationsblad om 
havssköldpaddor i IOTC:s 
hanteringsriktlinjer enligt punkt 1 a.

3. Medlemsstaterna ska säkerställa att 
unionsfiskefartyg använder lämpliga 
metoder för begränsning, identifiering, 
hantering och avkrokning och ombord 
förvarar all nödvändig utrustning för 
frisläppande av havssköldpaddor, och de 
ska vidta alla rimliga åtgärder i enlighet 
med riktlinjerna enligt punkt 1 a.

Ändringsförslag 34

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Medlemsstaterna ska rapportera om 
genomförandet av FAO:s riktlinjer för att 
minska dödligheten för havssköldpaddor 
vid fiskeinsatser19.

4. Medlemsstaterna ska rapportera om 
genomförandet av FAO:s riktlinjer enligt 
punkt 6 i bilaga 6a till denna förordning.

__________________

19 
http://www.fao.org/publications/card/en/c/
525d1262-f0ae-5270-bd6e-ac4ab03bbaf9/

Ändringsförslag 35

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag
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5. Medlemsstaterna ska till 
kommissionen skicka alla data om sina 
fartygs interaktion med havssköldpaddor, i 
enlighet med artikel 51.1. Dessa data ska 
inbegripa nivån av loggboks- eller 
observatörstäckning och en uppskattning 
av den totala dödligheten hos 
havssköldpaddor som oavsiktligt fångas i 
fiskena.

5. Medlemsstaterna ska till 
kommissionen, med kopia till EFCA, 
skicka alla data om sina fartygs interaktion 
med havssköldpaddor, i enlighet med 
artikel 51.1. Dessa data ska inbegripa nivån 
av loggboks- eller observatörstäckning och 
en uppskattning av den totala dödligheten 
hos havssköldpaddor som oavsiktligt 
fångas i fiskena.

Ändringsförslag 36

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Unionsfiskefartyg ska registrera 
alla incidenter med havssköldpaddor under 
fiskeinsatserna, inklusive status vid 
frisläppande (döda eller levande) i 
loggböckerna, i enlighet med artikel 14 i 
förordning (EG) nr 1224/2009. De ska 
rapportera sådana incidenter till sina 
flaggmedlemsstater, om möjligt med 
information om art, fångstplats, skick, 
vidtagna åtgärder ombord och plats för 
frisläppande. Medlemsstaterna ska skicka 
denna information till kommissionen i 
enlighet med artikel 51.1.

6. Unionsfiskefartyg ska registrera 
alla incidenter med havssköldpaddor under 
fiskeinsatserna, inklusive status vid 
frisläppande (döda eller levande) i 
loggböckerna, i enlighet med artikel 14 i 
förordning (EG) nr 1224/2009. De ska 
rapportera sådana incidenter till sina 
flaggmedlemsstater, om möjligt med 
information om art, fångstplats, skick, 
vidtagna åtgärder ombord och plats för 
frisläppande. Medlemsstaterna ska skicka 
denna information till kommissionen, med 
kopia till EFCA, i enlighet med artikel 
51.1.

Ändringsförslag 37

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 6a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6a. Unionsfiskefartyg ska sträva efter 
att använda FAD-utformningar som 
minskar förekomsten av insnärjning av 
havssköldpaddor i enlighet med 
internationella normer.

Ändringsförslag 38
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Förslag till förordning
Artikel 22 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Unionsfiskefartyg ska använda 
begränsningsåtgärder för att minska 
fångsten av havsfåglar i alla fiskeområden, 
under alla fiskesäsonger och i alla fisken:

1. Unionsfiskefartyg ska använda 
begränsningsåtgärder för att minska 
fångsten av havsfåglar (arter i 
ordningarna Procellariiformes, 
Pelecaniformes, Charadriiformes, 
Gaviiformes och Podicipediformes) i alla 
fiskeområden, under alla fiskesäsonger och 
i alla fisken:

Ändringsförslag 39

Förslag till förordning
Artikel 22 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Unionsfiskefartyg ska registrera 
data om oavsiktlig fångst av havsfåglar per 
art, särskilt genom det regionala 
observatörsprogram som avses i artikel 30, 
och rapportera dessa till kommissionen i 
enlighet med artikel 51.1. Observatörerna 
ska i möjligaste mån fotografera de 
havsfåglar som fångats av 
unionsfiskefartyg och översända 
fotografierna till nationella 
havsfågelexperter eller IOTC:s sekretariat 
för bekräftelse av identifieringen.

2. Unionsfiskefartyg ska registrera 
data om oavsiktlig fångst av havsfåglar per 
art, särskilt genom det regionala 
observatörsprogram som avses i artikel 30, 
och rapportera dessa till kommissionen, 
med kopia till EFCA, i enlighet med 
artikel 51.1. Observatörerna ska i 
möjligaste mån fotografera de havsfåglar 
som fångats av unionsfiskefartyg och 
översända fotografierna till nationella 
havsfågelexperter eller IOTC:s sekretariat 
för bekräftelse av identifieringen.

Ändringsförslag 40

Förslag till förordning
Artikel 22 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna ska informera 
kommissionen om hur det regionala 
observatörsprogram som avses i artikel 30 
genomförs, i enlighet med artikel 51.5.

3. Medlemsstaterna ska informera 
kommissionen och EFCA om hur det 
regionala observatörsprogram som avses i 
artikel 30 genomförs, i enlighet med artikel 
51.5.
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Ändringsförslag 41

Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Medlemsstaterna ska säkerställa att 
alla dokument som medförs ombord och 
alla ändringar av dem utfärdas och 
certifieras av den behöriga myndigheten 
och märks på ett sådant sätt att de lätt kan 
identifieras genom allmänt accepterade 
standarder, såsom FAO:s 
standardspecifikation för märkning och 
identifiering av fiskefartyg20.

4. Medlemsstaterna ska säkerställa att 
alla dokument som medförs ombord och 
alla ändringar av dem utfärdas och 
certifieras av den behöriga myndigheten 
och märks på ett sådant sätt att de lätt kan 
identifieras genom allmänt accepterade 
internationella standarder.

__________________

20 http://www.fao.org/3/a-i7783e.pdf

Ändringsförslag 42

Förslag till förordning
Artikel 24 – punkt 3 – stycke 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna ska till 
kommissionen överlämna en förteckning 
över de fartyg som uppfyller kraven i punkt 
1 och som har tillstånd att verka i området. 
Denna förteckning ska innehålla följande 
uppgifter för varje fartyg:

3. Medlemsstaterna ska till 
kommissionen, med kopia till EFCA, 
överlämna en förteckning över de fartyg 
som uppfyller kraven i punkt 1 och som 
har tillstånd att verka i området. Denna 
förteckning ska innehålla följande 
uppgifter för varje fartyg:

Ändringsförslag 43

Förslag till förordning
Artikel 24 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Medlemsstaterna ska utan dröjsmål 
underrätta kommissionen om eventuella 
tillägg till, strykningar från eller ändringar i 
IOTC:s register. Kommissionen ska utan 
dröjsmål skicka denna information till 

4. Medlemsstaterna ska utan dröjsmål 
underrätta kommissionen, med kopia till 
EFCA, om eventuella tillägg till, 
strykningar från eller ändringar i IOTC:s 
register. Kommissionen ska utan dröjsmål 
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IOTC:s sekretariat. skicka denna information till IOTC:s 
sekretariat.

Ändringsförslag 44

Förslag till förordning
Artikel 25 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Den information som medlemsstaterna ska 
lämna till kommissionen i enlighet med 
artikel 24 ska vara i elektronisk form i 
enlighet med artikel 39 i förordning (EU) 
2017/2403.

Den information som medlemsstaterna ska 
lämna till kommissionen och EFCA i 
enlighet med artikel 24 ska vara i 
elektronisk form i enlighet med artikel 39 i 
förordning (EU) 2017/2403.

Ändringsförslag 45

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Medlemsstaterna ska till 
kommissionen överlämna en uppdaterad 
mall för det officiella tillståndet att fiska 
utanför nationella jurisdiktioner och 
uppdatera denna information när 
informationen ändras. Kommissionen ska 
utan dröjsmål skicka denna information till 
IOTC:s sekretariat. Mallen ska innehålla 
följande uppgifter:

2. Medlemsstaterna ska till 
kommissionen, med kopia till EFCA, 
överlämna en uppdaterad mall för det 
officiella tillståndet att fiska utanför 
nationella jurisdiktioner och uppdatera 
denna information när informationen 
ändras. Kommissionen ska utan dröjsmål 
skicka denna information till IOTC:s 
sekretariat. Mallen ska innehålla följande 
uppgifter:

Ändringsförslag 46

Förslag till förordning
Artikel 27 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Medlemsstaterna ska rapportera 
resultaten av översynen av de åtgärder som 
vidtagits enligt punkt 1 till kommissionen, i 
enlighet med artikel 51.5.

2. Medlemsstaterna ska rapportera 
resultaten av översynen av de åtgärder som 
vidtagits enligt punkt 1 till kommissionen, 
med kopia till EFCA, i enlighet med 
artikel 51.5.
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Ändringsförslag 47

Förslag till förordning
Artikel 27 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstater som utfärdar 
licenser till sina fiskefartyg med tillstånd 
ska årligen rapportera till kommissionen 
alla åtgärder som vidtagits i enlighet med 
bilaga I till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 05/07, i det 
format som anges i bilaga II till den 
åtgärden, och i enlighet med artikel 51 i 
denna förordning.

3. Medlemsstater som utfärdar 
licenser till sina fiskefartyg med tillstånd 
ska årligen rapportera till kommissionen, 
med kopia till EFCA, alla åtgärder som 
vidtagits i enlighet med den bilaga som 
avses i punkt 7 i bilaga 6a till denna 
förordning, i det format som anges i den 
bilaga som avses i punkt 8 i bilaga 6a till 
denna förordning, och i enlighet med 
artikel 51 i denna förordning.

Ändringsförslag 48

Förslag till förordning
Artikel 28 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna ska till 
kommissionen lämna alla faktauppgifter 
som visar att det finns rimliga skäl att 
misstänka att fartyg som inte är upptagna i 
IOTC:s register deltar i fiske efter eller 
omlastning av IOTC-arter i området. 
Kommissionen ska utan dröjsmål lämna 
dessa uppgifter till IOTC:s sekretariat.

3. Medlemsstaterna ska till EFCA, 
med kopia till kommissionen, lämna alla 
faktauppgifter som visar att det finns 
rimliga skäl att misstänka att fartyg som 
inte är upptagna i IOTC:s register deltar i 
fiske efter eller omlastning av IOTC-arter i 
området. EFCA ska utan dröjsmål lämna 
dessa uppgifter till IOTC:s sekretariat.

Ändringsförslag 49

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstater med fartyg som 
fiskar efter tonfisk och svärdfisk i området 
ska, med hjälp av IOTC:s rapportmall för 
detta, senast den 1 februari varje år lämna 

1. Medlemsstater med fartyg som 
fiskar efter tonfisk och svärdfisk i området 
ska, med hjälp av IOTC:s rapportmall för 
detta, senast den 1 februari varje år lämna 
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in en förteckning till kommissionen över 
fiskefartyg som för deras flagg, som var 
verksamma i området under det föregående 
året

in en förteckning till kommissionen, med 
kopia till EFCA, över fiskefartyg som för 
deras flagg, som var verksamma i området 
under det föregående året

Ändringsförslag 50

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Medlemsstater med fartyg som 
fiskar efter gulfenad tonfisk i området 
ska, med hjälp av IOTC:s rapportmall för 
detta, senast den 1 februari varje år 
lämna in en förteckning till 
kommissionen över alla fiskefartyg som 
för deras flagg och som har fiskat efter 
gulfenad tonfisk i området under det 
föregående året.

Motivering

I år antog IOTC vid sitt årliga möte en åtgärd för gulfenad tonfisk och lade till en 
rapporteringsskyldighet för unionen/avtalsparter som inte ingår i kommissionens förslag. 
Denna åtgärd kommer att offentliggöras av IOTC 120 dagar efter antagandet, om det inte 
finns några invändningar, och den bör träda i kraft.

Ändringsförslag 51

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Kommissionen ska före den 15 
februari varje år vidarebefordra dessa 
uppgifter till IOTC:s sekretariat.

2. Kommissionen ska före den 15 
februari varje år vidarebefordra de 
uppgifter som avses i punkterna 1 och 1a 
till IOTC:s sekretariat.

Motivering

Detta tillägg är i linje med ändringsförslaget till punkt 1a (ny).
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Ändringsförslag 52

Förslag till förordning
Artikel 31 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Senast 30 dagar efter varje avslutad 
fiskeresa ska observatören lämna en 
rapport till flaggmedlemsstaten. Rapporten 
ska lämnas per 1°-ruta (en breddgrad 
gånger en längdgrad). Medlemsstaterna ska 
skicka varje rapport till kommissionen, 
inom 140 dagar från mottagandet, men ska 
säkerställa att rapporterna från observatörer 
ombord på långrevsflottan skickas 
kontinuerligt under året. Kommissionen 
ska inom 10 dagar vidarebefordra 
rapporterna till IOTC:s sekretariat.

2. Senast 30 dagar efter varje avslutad 
fiskeresa ska observatören lämna en 
rapport till flaggmedlemsstaten. Rapporten 
ska lämnas per 1°-ruta (en breddgrad 
gånger en längdgrad). Medlemsstaterna ska 
skicka varje rapport till EFCA, med kopia 
till kommissionen, inom 140 dagar från 
mottagandet, men ska säkerställa att 
rapporterna från observatörer ombord på 
långrevsflottan skickas kontinuerligt under 
året. EFCA ska inom 10 dagar 
vidarebefordra rapporterna till IOTC:s 
sekretariat.

Ändringsförslag 53

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) säkerställa att det fartyg på vilket 
observatören är placerad står för lämplig 
kost och logi för observatören under 
utplaceringen, om möjligt på samma nivå 
som för befälspersoner,

(c) säkerställa att det fartyg på vilket 
observatören är placerad står för lämplig 
kost och logi för observatören under 
utplaceringen, om möjligt på samma nivå 
som för befälspersoner ombord,

Ändringsförslag 54

Förslag till förordning
Artikel 33 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Medlemsstaterna ska rapportera 
antalet övervakade fartyg och den täckning 
som uppnåtts per redskapstyp till 
kommissionen, i enlighet med artikel 51.6.

3. Medlemsstaterna ska rapportera 
antalet övervakade fartyg och den täckning 
som uppnåtts per redskapstyp till 
kommissionen, med kopia till EFCA, i 
enlighet med artikel 51.6.
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Ändringsförslag 55

Förslag till förordning
Artikel 34 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Om en medlemsstat misstänker att 
en eller flera utrustningar för 
fartygsövervakning ombord på ett fartyg 
från en annan flaggmedlemsstat eller en 
annan IOTC-part inte uppfyller de 
föreskrivna driftskraven eller har 
manipulerats, ska den omedelbart 
underrätta kommissionen, som ska 
vidarebefordra informationen till IOTC:s 
sekretariat och fartygets flaggstat.

2. Om en medlemsstat misstänker att 
en eller flera utrustningar för 
fartygsövervakning ombord på ett fartyg 
från en annan flaggmedlemsstat eller en 
annan IOTC-part inte uppfyller de 
föreskrivna driftskraven eller har 
manipulerats, ska den omedelbart 
underrätta EFCA, med kopia till 
kommissionen. EFCA ska vidarebefordra 
informationen till IOTC:s sekretariat och 
fartygets flaggstat.

Ändringsförslag 56

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Fiskeinsatsen inom ramen för 
befraktningsavtalet får sammantaget inte 
överskrida tolv månader under ett 
kalenderår.

(b) Fiskeinsatsen inom ramen för 
befraktningsavtalet får inte överskrida tolv 
månader under ett kalenderår.

Ändringsförslag 57

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led g

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(g) Alla fångster, inklusive bifångster 
och utkast, som tas inom ramen för 
befraktningsavtalet ska räknas av från den 
befraktande IOTC- partens kvot eller 
fiskemöjligheter. Observatörstäckningen 
ombord på sådana befraktade fartyg ska 
räknas av från den befraktande IOTC-
partens täckningsgrad för dess 
fiskeverksamhet inom ramen för 

(g) Alla fångster, inklusive bifångster 
och utkast, som tas inom ramen för 
befraktningsavtalet ska räknas av från den 
befraktande IOTC- partens kvot eller 
fiskemöjligheter. Observatörstäckningen 
ombord på sådana befraktade fartyg ska 
räknas av från den befraktande IOTC-
partens täckningsgrad för dess 
fiskeverksamhet inom ramen för perioden 
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befraktningsavtalet. för befraktningsavtalet.

Ändringsförslag 58

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led k

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(k) Befraktade fartyg ska ha en 
fiskelicens som utfärdats av den 
befraktande IOTC-parten och får inte vara 
upptagna i IOTC:s IUU-förteckning.

(k) befraktade fartyg ska ha en 
fiskelicens som utfärdats av den 
befraktande IOTC-parten och får inte vara 
upptagna i IOTC:s IUU-förteckning, 
gemenskapens förteckning över IUU-
fartyg eller någon annan förteckning över 
IUU-fartyg från andra regionala 
fiskeriförvaltningsorganisationer.

Ändringsförslag 59

Förslag till förordning
Artikel 36 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Den befraktande medlemsstaten ska 
till kommissionen anmäla alla fartyg som 
ska identifieras som befraktade i enlighet 
med denna artikel, utan dröjsmål och 
senast 50 timmar innan fiskeverksamheten 
inom ramen för ett befraktningsavtal 
inleds, genom att på elektronisk väg och 
utan dröjsmål lämna följande information 
om varje befraktat fartyg:

1. Den befraktande medlemsstaten ska 
till kommissionen, med kopia till EFCA, 
anmäla alla fartyg som ska identifieras som 
befraktade i enlighet med denna artikel, 
utan dröjsmål inom 15 dagar och senast 72 
timmar innan fiskeverksamheten inom 
ramen för ett befraktningsavtal inleds, 
genom att på elektronisk väg och utan 
dröjsmål lämna följande information om 
varje befraktat fartyg:

Ändringsförslag 60

Förslag till förordning
Artikel 36 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Flaggmedlemsstaten ska till 
kommissionen anmäla alla fartyg som ska 
identifieras som befraktade i enlighet med 

2. Flaggmedlemsstaten ska till 
kommissionen, med kopia till EFCA, 
anmäla alla fartyg som ska identifieras som 
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denna artikel, utan dröjsmål och senast 50 
timmar innan fiskeverksamheten inom 
ramen för ett befraktningsavtal inleds, 
genom att på elektronisk väg lämna den 
information om varje befraktat fartyg som 
avses i punkt 1.

befraktade i enlighet med denna artikel, 
utan dröjsmål inom 17 dagar och senast 96 
timmar innan fiskeverksamheten inom 
ramen för ett befraktningsavtal inleds, 
genom att på elektronisk väg lämna den 
information om varje befraktat fartyg som 
avses i punkt 1.

Ändringsförslag 61

Förslag till förordning
Artikel 36 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. De medlemsstater som avses i 
punkterna 1 och 2 ska omedelbart 
underrätta kommissionen om inledande, 
tillfälligt avbrytande, återupptagande och 
avslutande av fiskeinsatser inom ramen för 
befraktningsavtalet.

4. De medlemsstater som avses i 
punkterna 1 och 2 ska omedelbart 
underrätta kommissionen, med kopia till 
EFCA, om inledande, tillfälligt 
avbrytande, återupptagande och avslutande 
av fiskeinsatser inom ramen för 
befraktningsavtalet.

Ändringsförslag 62

Förslag till förordning
Artikel 36 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Medlemsstater som befraktar 
fiskefartyg ska senast den 10 februari varje 
år rapportera till kommissionen uppgifter 
om de befraktningsavtal som ingåtts under 
det föregående kalenderåret, inklusive 
information om de befraktade fartygens 
fångster och fiskeansträngning samt om 
den observatörstäckning som uppnåtts för 
de befraktade fartygen i enlighet med 
artikel 35.1 j. Kommissionen ska 
vidarebefordra informationen till IOTC:s 
sekretariat senast den 28 februari varje år.

5. Medlemsstater som befraktar 
fiskefartyg ska senast den 10 februari varje 
år rapportera till kommissionen, med kopia 
till EFCA, uppgifter om de 
befraktningsavtal som ingåtts under det 
föregående kalenderåret, inklusive 
information om de befraktade fartygens 
fångster och fiskeansträngning samt om 
den observatörstäckning som uppnåtts för 
de befraktade fartygen i enlighet med 
artikel 35.1 j. Kommissionen ska 
vidarebefordra informationen till IOTC:s 
sekretariat senast den 28 februari varje år.

Ändringsförslag 63
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Förslag till förordning
Artikel 37 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Om en medlemsstats fartyg eller flygplan 
iakttar fiskefartyg som misstänks eller 
bekräftas sakna nationalitet och som kan 
tänkas fiska på det fria havet i området, ska 
den medlemsstaten rapportera iakttagelsen 
till kommissionen, som omedelbart ska 
vidarebefordra informationen till IOTC:s 
sekretariat.

Om en medlemsstats fartyg eller flygplan 
iakttar fiskefartyg som misstänks eller 
bekräftas sakna nationalitet och som kan 
tänkas fiska på det fria havet i området, ska 
den medlemsstaten rapportera iakttagelsen 
till EFCA, med kopia till kommissionen. 
EFCA ska omedelbart vidarebefordra 
informationen till IOTC:s sekretariat.

Ändringsförslag 64

Förslag till förordning
Artikel 38 – stycke 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

När det gäller stora långrevsfartyg för 
tonfiskfiske med bekvämlighetsflagg ska 
medlemsstaterna

(Berör inte den svenska versionen.)

Ändringsförslag 65

Förslag till förordning
Article 38 – stycke 1 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ba) informera allmänheten om fiske 
som bedrivs av långrevsfartyg för 
tonfiskfiske under bekvämlighetsflagg, 
som minskar effekten av IOTC:s 
bevarande- och förvaltningsåtgärder, och 
uppmana dem att inte köpa fisk som 
fångats av sådana fartyg.

Ändringsförslag 66

Förslag till förordning
Artikel 39 – punkt 3
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. I sina årsrapporter i enlighet med 
artikel 51.1, ska medlemsstaterna till 
kommissionen rapportera alla data för ett 
givet år i aggregerad form.

3. I sina årsrapporter i enlighet med 
artikel 51.1, ska medlemsstaterna till 
kommissionen, med kopia till EFCA, 
rapportera alla data för ett givet år i 
aggregerad form.

Ändringsförslag 67

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. All storögd tonfisk som importeras 
till en medlemsstats territorium ska åtföljas 
av IOTC:s statistikdokument för storögd 
tonfisk, i enlighet med tillägg 1 till bilaga I 
till bevarande- och förvaltningsåtgärd 
CMM 01/06 eller IOTC:s intyg om 
återexport av storögd tonfisk som uppfyller 
kraven i tillägg 2 till bilaga I till 
bevarande- och förvaltningsåtgärd CMM 
01/06.

1. All storögd tonfisk som importeras 
till en medlemsstats territorium ska åtföljas 
av IOTC:s statistikdokument för storögd 
tonfisk, i enlighet med tillägget till den 
bilaga som avses i punkt 9 i bilaga 6a till 
denna förordning, eller IOTC:s intyg om 
återexport av storögd tonfisk i enlighet 
med tillägget till den bilaga som avses i 
punkt 10 i bilaga 6a till denna förordning.

Ändringsförslag 68

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 3 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. De dokument som avses i punkt 1 
ska valideras enligt det format som anges i 
tillägg 4 till bilaga I till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 01/06, i enlighet 
med följande:

3. De dokument som avses i punkt 1 
ska valideras enligt det format som anges i 
den bilaga som avses i punkt 11 i bilaga 
6a till denna förordning, i enlighet med 
följande principer:

Ändringsförslag 69

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag
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4. Senast den 15 mars varje år (för 
perioden 1 juli–31 december föregående 
år) och senast den 15 september (för 
perioden 1 januari–30 juni innevarande år) 
ska de medlemsstater som importerar 
storögd tonfisk, till kommissionen 
rapportera de data som samlats in inom 
ramen för programmet för 
statistikdokument för storögd tonfisk, i det 
format som anges i tillägg 3 till bilaga I till 
bevarande- och förvaltningsåtgärd CMM 
01/06. Kommissionen ska granska 
informationen och vidarebefordra den till 
IOTC:s sekretariat senast den 1 april 
respektive den 1 oktober.

4. Senast den 15 mars varje år (för 
perioden 1 juli–31 december föregående 
år) och senast den 15 september (för 
perioden 1 januari–30 juni innevarande år) 
ska de medlemsstater som importerar 
storögd tonfisk, till kommissionen, med 
kopia till EFCA, rapportera de data som 
samlats in inom ramen för programmet för 
statistikdokument för storögd tonfisk, i det 
format som anges i den bilaga som avses i 
punkt 12 i bilaga 6a till denna förordning. 
Kommissionen ska granska informationen 
och vidarebefordra den till IOTC:s 
sekretariat senast den 1 april respektive den 
1 oktober.

Ändringsförslag 70

Förslag till förordning
Artikel 40 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. De medlemsstater som exporterar 
storögd tonfisk ska granska exportdata 
efter att ha mottagit de importdata som 
avses i punkt 4 och ska årligen rapportera 
resultaten till kommissionen, i enlighet 
med artikel 51.5.

5. De medlemsstater som exporterar 
storögd tonfisk ska granska exportdata 
efter att ha mottagit de importdata som 
avses i punkt 4 och ska årligen rapportera 
resultaten till kommissionen, med kopia till 
EFCA, i enlighet med artikel 51.5.

Ändringsförslag 71

Förslag till förordning
Artikel 41 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Medlemsstaterna ska översända 
eventuella ändringar av förteckningen över 
utsedda kontaktpunkter och hamnar till 
kommissionen minst 30 dagar innan 
ändringarna träder i kraft. Kommissionen 
ska vidarebefordra denna information till 
IOTC:s sekretariat minst 15 dagar innan 
ändringarna träder i kraft.

2. Medlemsstaterna ska översända 
eventuella ändringar av förteckningen över 
utsedda kontaktpunkter och hamnar till 
EFCA, med kopia till kommissionen, 
minst 30 dagar innan ändringarna träder i 
kraft. EFCA ska vidarebefordra denna 
information till IOTC:s sekretariat minst 15 
dagar innan ändringarna träder i kraft.
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Ändringsförslag 72

Förslag till förordning
Artikel 42 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Genom undantag från artikel 6.1 i 
förordning (EG) nr 1005/2008 ska 
förhandsmeddelanden inges minst 48 
timmar före beräknad ankomst till hamnen.

1. Genom undantag från artikel 6.1 i 
förordning (EG) nr 1005/2008 ska 
förhandsmeddelanden inges minst 24 
timmar före beräknad ankomst till hamnen 
eller omedelbart efter att fiskeinsatsen 
avslutats, om tidsavståndet till hamnen är 
mindre än 24 timmar.

Ändringsförslag 73

Förslag till förordning
Artikel 42 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Genom undantag från artikel 6.1 i 
förordning (EG) nr 1005/2008 ska den 
information som ska lämnas av befälhavare 
på tredjelands fiskefartyg eller deras 
ombud vara den som krävs enligt bilaga I 
till bevarande- och förvaltningsåtgärd 
CMM 16/11, vilken ska åtföljas av ett 
fångstintyg som godkänts i enlighet med 
kapitel III i förordning (EG) nr 1005/2008, 
om fiskefartyget ombord medför IOTC-
fiskeriprodukter.

2. Genom undantag från artikel 6.1 i 
förordning (EG) nr 1005/2008 ska den 
information som ska lämnas av befälhavare 
på tredjelands fiskefartyg eller deras 
ombud vara den som krävs enligt den 
bilaga som avses i punkt 13 i bilaga 6a till 
denna förordning, vilken ska åtföljas av 
ett fångstintyg som godkänts i enlighet 
med kapitel III i förordning (EG) 
nr 1005/2008, om fiskefartyget ombord 
medför IOTC-fiskeriprodukter.

Ändringsförslag 74

Förslag till förordning
Artikel 42 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Det förhandsmeddelande som avses 
i artikel 6 i förordning (EG) nr 1005/2008 
och den information som krävs enligt 
punkt 2 i den här artikeln får överföras 
elektroniskt via applikationen e-PSM21.

3. Det förhandsmeddelande som avses 
i artikel 6 i förordning (EG) nr 1005/2008 
och den information som krävs enligt 
punkt 2 i den här artikeln får överföras via 
e-PSM.
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__________________

21 https://www.iotc.org/compliance/port-
state-measures

Ändringsförslag 75

Förslag till förordning
Artikel 43 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Efter att ha mottagit relevant 
information i enlighet med artikel 42 i 
denna förordning ska en hamnmedlemsstat 
besluta om den ska tillåta eller neka att 
tredjelands fiskefartyg anlöper och 
använder dess hamnar. Om ett tredjelands 
fiskefartyg har nekats anlöp ska 
hamnmedlemsstaten informera fartygets 
flaggstat och kommissionen, som utan 
dröjsmål ska vidarebefordra informationen 
till IOTC:s sekretariat. 
Hamnmedlemsstater ska neka anlöp för 
fiskefartyg som finns upptagna i IOTC:s 
förteckning över IUU-fartyg.

1. Efter att ha mottagit relevant 
information i enlighet med artikel 42 i 
denna förordning ska en hamnmedlemsstat 
besluta om den ska tillåta eller neka att 
tredjelands fiskefartyg anlöper och 
använder dess hamnar. Om ett tredjelands 
fiskefartyg har nekats anlöp ska 
hamnmedlemsstaten informera fartygets 
flaggstat och EFCA, med kopia till 
kommissionen. EFCA ska utan dröjsmål 
vidarebefordra informationen till IOTC:s 
sekretariat. Hamnmedlemsstater ska neka 
anlöp för fiskefartyg som finns upptagna i 
IOTC:s förteckning över IUU-fartyg, 
gemenskapens förteckning över IUU-
fartyg eller någon annan förteckning över 
IUU-fartyg från andra regionala 
fiskeriförvaltningsorganisationer.

Ändringsförslag 76

Förslag till förordning
Artikel 43 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Varje hamnmedlemsstat ska senast 
den 15 juni varje år till kommissionen 
lämna in en förteckning över fiskefartyg 
som inte för hamnmedlemsstatens flagg 
men som i dess hamnar har landat tonfisk 
och tonfiskliknande arter som fångades i 
området under det föregående kalenderåret. 
Denna information ska föras in i IOTC-
rapportmallen för detta och ska innehålla 

5. Varje hamnmedlemsstat ska senast 
den 15 juni varje år till EFCA, med kopia 
till kommissionen, lämna in en förteckning 
över fiskefartyg som inte för 
hamnmedlemsstatens flagg men som i dess 
hamnar har landat tonfisk och 
tonfiskliknande arter som fångades i 
området under det föregående kalenderåret. 
Denna information ska föras in i IOTC-
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uppgifter om fångstsammansättning sett till 
vikt och landade arter. Kommissionen ska 
granska rapporterna och vidarebefordra 
dem till IOTC:s sekretariat senast den 30 
juni varje år.

rapportmallen för detta och ska innehålla 
uppgifter om fångstsammansättning sett till 
vikt och landade arter. EFCA ska granska 
rapporterna och vidarebefordra dem till 
IOTC:s sekretariat, med kopia till 
kommissionen, senast den 30 juni varje år.

Ändringsförslag 77

Förslag till förordning
Artikel 45 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Hamnmedlemsstaterna ska som 
minimikrav säkerställa att deras 
inspektörer utför de uppgifter som anges i 
bilaga II till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 16/11. När 
hamnmedlemsstaterna utför inspektioner i 
sina hamnar ska de kräva att fartygets 
befälhavare ger inspektörerna all 
nödvändig hjälp och information samt 
lägger fram relevant material och relevanta 
dokument som kan krävas, eller bestyrkta 
kopior av dessa.

3. Hamnmedlemsstaterna ska som 
minimikrav säkerställa att deras 
inspektörer utför de uppgifter som anges i 
den bilaga som avses i punkt 14 i bilaga 
6a till denna förordning. När 
hamnmedlemsstaterna utför inspektioner i 
sina hamnar ska de kräva att fartygets 
befälhavare ger inspektörerna all 
nödvändig hjälp och information samt 
lägger fram relevant material och relevanta 
dokument som kan krävas, eller bestyrkta 
kopior av dessa.

Ändringsförslag 78

Förslag till förordning
Artikel 45 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. I den skriftliga rapporten om 
resultaten av varje inspektion ska varje 
hamnmedlemsstat, som ett minimum, ta 
med den information som anges i bilaga III 
till bevarande- och förvaltningsåtgärd 
CMM 16/11. Inom tre arbetsdagar från det 
att inspektionen har avslutats ska 
hamnmedlemsstaten översända en kopia av 
inspektionsrapporten och, på begäran, 
originalet eller en bestyrkt kopia av 
rapporten till det inspekterade fartygets 
befälhavare, flaggstaten och 
kommissionen, som ska vidarebefordra 

4. I den skriftliga rapporten om 
resultaten av varje inspektion ska varje 
hamnmedlemsstat, som ett minimum, ta 
med den information som anges i den 
bilaga som avses i punkt 15 i bilaga 6a till 
denna förordning. Inom tre arbetsdagar 
från det att inspektionen har avslutats ska 
hamnmedlemsstaten översända en kopia av 
inspektionsrapporten och, på begäran, 
originalet eller en bestyrkt kopia av 
rapporten till det inspekterade fartygets 
befälhavare, flaggstaten, EFCA och 
kommissionen. EFCA ska vidarebefordra 
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rapporten till IOTC:s sekretariat. rapporten till IOTC:s sekretariat.

Ändringsförslag 79

Förslag till förordning
Artikel 45 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Senast den 15 juni varje år ska 
hamnmedlemsstaterna till kommissionen 
översända förteckningen över fiskefartyg 
som inte för deras flagg och som i deras 
hamnar har landat tonfisk och 
tonfiskliknande arter som fångades i IOTC-
området under det föregående kalenderåret. 
Denna information ska innehålla uppgifter 
om fångstsammansättning sett till vikt och 
landade arter. Kommissionen ska 
vidarebefordra denna information till 
IOTC:s sekretariat senast den 1 juli varje 
år.

5. Senast den 15 juni varje år ska 
hamnmedlemsstaterna till EFCA, med 
kopia till kommissionen, översända 
förteckningen över fiskefartyg som inte för 
deras flagg och som i deras hamnar har 
landat tonfisk och tonfiskliknande arter 
som fångades i IOTC-området under det 
föregående kalenderåret. Denna 
information ska innehålla uppgifter om 
fångstsammansättning sett till vikt och 
landade arter. EFCA ska vidarebefordra 
denna information till IOTC:s sekretariat 
senast den 1 juli varje år.

Ändringsförslag 80

Förslag till förordning
Artikel 46 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Hamnmedlemsstatens behöriga 
myndigheter ska skicka en kopia av 
inspektionsrapporten till kommissionen så 
snart som möjligt och under alla 
omständigheter inom tre arbetsdagar. 
Kommissionen ska utan dröjsmål 
översända rapporten till IOTC:s sekretariat 
och till kontaktpunkten för den IOTC-part 
som är flaggstat.

2. Hamnmedlemsstatens behöriga 
myndigheter ska skicka en kopia av 
inspektionsrapporten till EFCA, med kopia 
till kommissionen, så snart som möjligt och 
under alla omständigheter inom tre 
arbetsdagar. EFCA ska utan dröjsmål 
översända rapporten till IOTC:s sekretariat 
och till kontaktpunkten för den IOTC-part 
som är flaggstat.

Ändringsförslag 81

Förslag till förordning
Artikel 46 – punkt 3
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Hamnmedlemsstaterna ska 
omedelbart anmäla de åtgärder som 
vidtagits vid överträdelser till den behöriga 
myndigheten i den IOTC-part som är 
flaggstat och till kommissionen, som ska 
vidarebefordra denna information till 
IOTC:s sekretariat.

3. Hamnmedlemsstaterna ska 
omedelbart anmäla de åtgärder som 
vidtagits vid överträdelser till den behöriga 
myndigheten i den IOTC-part som är 
flaggstat och till EFCA, med kopia till 
kommissionen. EFCA ska vidarebefordra 
denna information till IOTC:s sekretariat

Ändringsförslag 82

Förslag till förordning
Artikel 47 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. I det rapporteringsformat som 
anges i bilaga I till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 18/03, ska 
medlemsstaterna till kommissionen lämna 
all dokumenterad information som visar på 
möjliga fall där fiskefartyg inte har 
efterlevt IOTC:s bevarande- och 
förvaltningsåtgärder i området under de 
senaste två åren, minst 40 dagar före 
IOTC:s årliga möte. Kommissionen ska 
granska informationen och, om lämpligt, 
vidarebefordra den till IOTC:s sekretariat 
minst 30 dagar före det årliga mötet.

1. I det rapporteringsformat som 
anges i den bilaga som avses i punkt 16 i 
bilaga 6a till denna förordning, ska 
medlemsstaterna till EFCA, med kopia till 
kommissionen, lämna all dokumenterad 
information som visar på möjliga fall där 
fiskefartyg inte har efterlevt IOTC:s 
bevarande- och förvaltningsåtgärder i 
området under de senaste två åren, minst 
40 dagar före IOTC:s årliga möte. EFCA 
ska granska informationen och, om 
lämpligt, vidarebefordra den till IOTC:s 
sekretariat minst 30 dagar före det årliga 
mötet.

Ändringsförslag 83

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Om kommissionen får information 
från en IOTC-part eller IOTC:s sekretariat 
om misstänkt IUU-fiske från ett 
unionsfiskefartygs sida, ska den utan 
dröjsmål vidarebefordra denna information 
till den berörda medlemsstaten.

1. Om EFCA får information från en 
IOTC-part eller IOTC:s sekretariat om 
misstänkt IUU-fiske från ett 
unionsfiskefartygs sida, ska den utan 
dröjsmål vidarebefordra denna information 
till den berörda medlemsstaten, med kopia 
till kommissionen.
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Ändringsförslag 84

Förslag till förordning
Artikel 48 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den berörda medlemsstaten ska 
förse kommissionen med resultaten av alla 
utredningar som gjorts av misstänkt 
bristande efterlevnad när det gäller 
fiskefartyg som för dess flagg och med 
uppgifter om alla åtgärder som vidtagits för 
att åtgärda efterlevnadsproblemen, minst 
45 dagar före IOTC:s årliga möte. 
Kommissionen ska vidarebefordra 
informationen till IOTC:s sekretariat minst 
15 dagar före det årliga mötet.

2. Den berörda medlemsstaten ska 
förse EFCA, med kopia till kommissionen, 
med resultaten av alla utredningar som 
gjorts av misstänkt bristande efterlevnad 
när det gäller fiskefartyg som för dess flagg 
och med uppgifter om alla åtgärder som 
vidtagits för att åtgärda 
efterlevnadsproblemen, minst 45 dagar före 
IOTC:s årliga möte. EFCA ska 
vidarebefordra informationen till IOTC:s 
sekretariat minst 15 dagar före det årliga 
mötet.

Ändringsförslag 85

Förslag till förordning
Artikel 49 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Om kommissionen får en officiell 
anmälan från IOTC:s sekretariat om att ett 
unionsfiskefartyg tagits upp i utkastet till 
IOTC:s förteckning över IUU-fartyg, ska 
den vidarebefordra anmälan, inklusive 
styrkande handlingar och annan 
dokumenterad information från IOTC:s 
sekretariat, till den berörda 
flaggmedlemsstaten.

1. Om EFCA får en officiell anmälan 
från IOTC:s sekretariat om att ett 
unionsfiskefartyg tagits upp i utkastet till 
IOTC:s förteckning över IUU-fartyg, ska 
den vidarebefordra anmälan, inklusive 
styrkande handlingar och annan 
dokumenterad information från IOTC:s 
sekretariat, till den berörda 
flaggmedlemsstaten, med kopia till 
kommissionen.

Ändringsförslag 86

Förslag till förordning
Artikel 49 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag
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2. Den berörda medlemsstaten ska 
lämna synpunkter senast 30 dagar före det 
årliga mötet i IOTC:s 
efterlevnadskommitté. Kommissionen ska 
granska informationen och vidarebefordra 
den till IOTC:s sekretariat minst 15 dagar 
före det årliga mötet i 
efterlevnadskommittén.

2. Den berörda medlemsstaten ska 
lämna synpunkter senast 30 dagar före det 
årliga mötet i IOTC:s 
efterlevnadskommitté. EFCA ska granska 
informationen och vidarebefordra den till 
IOTC:s sekretariat, med kopia till 
kommissionen, minst 15 dagar före det 
årliga mötet i efterlevnadskommittén.

Ändringsförslag 87

Förslag till förordning
Artikel 49 – punkt 3 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. När myndigheterna i den berörda 
flaggmedlemsstaten har underrättats av 
kommissionen ska de

3. När myndigheterna i den berörda 
flaggmedlemsstaten har underrättats av 
EFCA ska de

Ändringsförslag 88

Förslag till förordning
Artikel 50 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. För att förhindra att ett 
unionsfiskefartyg som tagits upp i utkastet 
till förteckning över IUU-fartyg, enligt 
artikel 49, tas upp i IOTC:s preliminära 
förteckning över IUU-fartyg ska 
flaggmedlemsstaten lämna information till 
kommissionen

1. För att förhindra att ett 
unionsfiskefartyg som tagits upp i utkastet 
till förteckning över IUU-fartyg, enligt 
artikel 49, tas upp i IOTC:s preliminära 
förteckning över IUU-fartyg ska 
flaggmedlemsstaten lämna information till 
EFCA

Ändringsförslag 89

Förslag till förordning
Artikel 50 – punkt 1 – led a – strecksats 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

— att fartyget har bedrivit fiske på ett 
sätt som är förenligt med bevarande- och 
förvaltningsåtgärderna,

— att fartyget har bedrivit fiske på ett 
sätt som är förenligt med bevarande- och 
förvaltningsåtgärderna, eller
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Ändringsförslag 90

Förslag till förordning
Artikel 50 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Kommissionen ska granska denna 
information och vidarebefordra den till 
IOTC:s sekretariat, utan dröjsmål.

2. EFCA ska granska denna 
information och vidarebefordra den till 
IOTC:s sekretariat, med kopia till 
kommissionen, utan dröjsmål.

Ändringsförslag 91

Förslag till förordning
Artikel 51 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Med hjälp av tabellen i bilaga II till 
bevarande- och förvaltningsåtgärd CMM 
18/07 ska medlemsstaterna, före den 15 
juni varje år, för det föregående 
kalenderåret till kommissionen lämna 
information om följande:

1. Med hjälp av tabellen i den bilaga 
som avses i punkt 17 i bilaga 6a till denna 
förordning ska medlemsstaterna, före den 
15 juni varje år, för det föregående 
kalenderåret till kommissionen, med kopia 
till EFCA, lämna information om följande:

Ändringsförslag 92

Förslag till förordning
Artikel 51 – punkt 1 – led f

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(f) Nollfångster som ska rapporteras 
med hjälp av tabellen i bilaga II till 
bevarande- och förvaltningsåtgärd CMM 
18/07.

(f) Nollfångster som ska rapporteras 
med hjälp av tabellen i den bilaga som 
avses i punkt 17 i bilaga 6a till denna 
förordning.

Ändringsförslag 93

Förslag till förordning
Artikel 51 – punkt 3 – inledningen
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den information som avses i punkt 
1 ska lämnas till kommissionen följande 
datum med avseende på fartygstyp och 
preliminära och slutliga data:

3. Den information som avses i punkt 
1 ska lämnas till kommissionen, med kopia 
till EFCA, följande datum med avseende 
på fartygstyp och preliminära och slutliga 
data:

Ändringsförslag 94

Förslag till förordning
Artikel 51 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Medlemsstaterna ska, 75 dagar före 
IOTC:s årliga möte, till kommissionen 
lämna information för det föregående 
kalenderåret om de åtgärder som vidtagits 
för att genomföra 
rapporteringsskyldigheterna för alla IOTC-
fisken, inklusive om hajarter som fångats 
vid IOTC-fiske, särskilt de åtgärder som 
vidtagits för att förbättra insamlingen av 
data om direkta och oavsiktliga fångster. 
Kommissionen ska sammanställa 
informationen i en genomföranderapport 
för unionen och skicka den till IOTC:s 
sekretariat.

5. Medlemsstaterna ska, 75 dagar före 
IOTC:s årliga möte, till kommissionen, 
med kopia till EFCA, lämna information 
för det föregående kalenderåret om de 
åtgärder som vidtagits för att genomföra 
rapporteringsskyldigheterna för alla IOTC-
fisken, inklusive om hajarter som fångats 
vid IOTC-fiske, särskilt de åtgärder som 
vidtagits för att förbättra insamlingen av 
data om direkta och oavsiktliga fångster. 
Kommissionen ska sammanställa 
informationen i en genomföranderapport 
för unionen och skicka den till IOTC:s 
sekretariat, med kopia till EFCA.

Ändringsförslag 95

Förslag till förordning
Artikel 51 – punkt 6 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Flaggmedlemsstaterna ska årligen 
skicka en nationell vetenskaplig rapport till 
kommissionen senast 45 dagar före mötet i 
IOTC:s vetenskapliga kommitté, på ett 
datum som meddelats av kommissionen; 
rapporten ska innehålla följande:

6. Flaggmedlemsstaterna ska årligen 
skicka en nationell vetenskaplig rapport till 
kommissionen, med kopia till EFCA, 
senast 45 dagar före mötet i IOTC:s 
vetenskapliga kommitté, på ett datum som 
meddelats av kommissionen; rapporten ska 
innehålla följande:

Ändringsförslag 96
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Förslag till förordning
Artikel 51 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Den rapport som avses i punkt 6 
ska upprättas i enlighet med den mall som 
föreskrivs av IOTC:s vetenskapliga 
kommitté. Kommissionen ska skicka den 
mall som krävs till flaggmedlemsstaten. 
Kommissionen ska analysera 
informationen i rapporten, sammanställa 
den i en unionsrapport och skicka den till 
IOTC:s sekretariat.

7. Den rapport som avses i punkt 6 
ska upprättas i enlighet med den mall som 
föreskrivs av IOTC:s vetenskapliga 
kommitté. Kommissionen ska skicka den 
mall som krävs till flaggmedlemsstaten. 
Kommissionen ska analysera 
informationen i rapporten, sammanställa 
den i en unionsrapport och skicka den till 
IOTC:s sekretariat, med kopia till EFCA.

Ändringsförslag 97

Förslag till förordning
Artikel 52 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

All insamling, överföring och lagring av 
personuppgifter inom ramen för denna 
förordning ska göras i enlighet med 
förordning (EU) 2016/6791a.
_________________
1a Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 
2016 om skydd för fysiska personer med 
avseende på behandling av 
personuppgifter och om det fria flödet av 
sådana uppgifter och om upphävande av 
direktiv 95/46/EG (den allmänna 
dataskyddsförordningen) (EUT L 119, 
4.5.2016, s. 1).

Ändringsförslag 98

Förslag till förordning
Artikel 53 – punkt -1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

-1. Kommissionen ska senast den … 
[sex månader efter denna förordnings 
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ikraftträdande] anta en delegerad akt i 
enlighet med artikel 54 för att komplettera 
denna förordning med bestämmelserna i 
och bilagorna till de åtgärder som det 
hänvisas till i bilaga 6a till denna 
förordning. Kommissionen ges dessutom 
befogenhet att anta delegerade akter i 
enlighet med artikel 54 för efterföljande 
ändringar av den delegerade akten.

Ändringsförslag 99

Förslag till förordning
Artikel 53 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Där det är nödvändigt för att i 
unionsrätten genomföra ändringar eller 
kompletteringar av befintliga IOTC-
resolutioner som blir bindande för 
unionen, samt i den mån ändringarna av 
unionsrätten inte går längre än IOTC-
resolutionerna, ges kommissionen 
befogenhet att anta delegerade akter i 
enlighet med artikel 54 i syfte att ändra 
följande:

1. Kommissionen ges befogenhet att 
anta delegerade akter i enlighet med artikel 
54 för att ändra denna förordning i syfte 
att anpassa den till de åtgärder som 
antagits av IOTC och som är bindande för 
unionen och dess medlemsstater med 
avseende på:

Ändringsförslag 100

Förslag till förordning
Artikel 53 – punkt 1 – led g

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(g) Bilagorna 1–6. (g) Bilagorna 1–6a.

Ändringsförslag 101

Förslag till förordning
Artikel 53 – punkt 1 – led h

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(h) Hänvisningar till internationella 
akter enligt artiklarna 3.12, 9.3 d, 9.4, 

utgår
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10, 12.1, 18.3, 18.5, 21.4, 23.4, 27.3, 40.1, 
40.3, 40.4, 42.2, 42.3, 45.3, 45.4, 47.1, 
51.1 och 51.1 f.

Ändringsförslag 102

Förslag till förordning
Artikel 53 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Ändringar som antas i enlighet med 
punkt 1 ska strikt begränsas till 
genomförandet av ändringar och/eller 
kompletteringar av berörda IOTC-
resolutioner i unionsrätten.

2. Ändringar som antas i enlighet med 
punkterna 1 och 2 ska strikt begränsas till 
genomförandet av ändringar och/eller 
ersättningar av de respektive IOTC-
resolutioner som är bindande för unionen.

Ändringsförslag 103

Förslag till förordning
Bilaga 1 – stycke 2 – stycke 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Vid utsättning: ange om utsättningen 
lyckades, misslyckades, gav bra resultat, 
och typ av stim (frisimmande eller runt en 
FAD) Om det rör sig om stim runt en FAD, 
ange typ (t.ex. trädstam eller annat 
naturligt objekt, drivande eller förankrad 
FAD osv.) Se förvaltnings- och 
bevarandeåtgärd CMM 18/08

Vid utsättning: ange om utsättningen 
lyckades, misslyckades, gav bra resultat, 
och typ av stim (frisimmande eller runt en 
FAD). Om det rör sig om stim runt en 
FAD, ange typ (t.ex. trädstam eller annat 
naturligt objekt, drivande eller förankrad 
FAD osv.)

Ändringsförslag 104

Förslag till förordning
Bilaga VI – stycke 1 – stycke 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Den befraktande IOTC-parten ska till 
IOTC rapportera alla fångster, inklusive 
bifångster och utkast, och annan 
information som krävs av IOTC, i enlighet 
med det system för anmälan av befraktning 
som beskrivs i del IV i bevarande- och 

Den befraktande IOTC-parten ska till 
IOTC rapportera alla fångster, inklusive 
bifångster och utkast, och annan 
information som krävs av IOTC, i enlighet 
med det system för anmälan av befraktning 
som beskrivs i artikel 36 i denna 



PE692.783v02-00 44/49 RR\1242676SV.docx

SV

förvaltningsåtgärd CMM 19/07. förordning.

Ändringsförslag 105

Förslag till förordning
Bilaga VIa (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

BILAGA 6a
(1) Bilaga III till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 19/06, som avses 
i artikel 3.12. 
(2) Bilaga V till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 19/02, som avses 
i artikel 9.3 d, artikel 9.4 och artikel 10. 
(3) Punkt 5 i bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 16/11, som avses 
i artikel 12.1. 
(4) Bilaga I till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 19/03, som avses 
i artikel 18.3. 
(5) Riktlinjerna för hantering av 
sköldpaddor som ingår i IOTC:s 
informationsblad om havssköldpaddor, 
som avses i artikel 21.1 a. 
(6) FAO:s riktlinjer för att minska 
dödligheten för havssköldpaddor vid 
fiskeinsatser, som avses i artikel 21.4. 
(7) Bilaga I till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 05/07, som avses 
i artikel 27.3. 
(8) Bilaga II till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 05/07 som avses 
i artikel 27.3. 
(9) Bilaga I till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 03/03, som avses 
i artikel 40.1. 
(10) Bilaga II till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 03/03, som avses 
i artikel 40.1. 
(11) Bilaga IV till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 03/03, som avses 
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i artikel 40.3. 
(12) Bilaga III till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 03/03, som avses 
i artikel 40.4. 
(13) Bilaga I till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 16/11, som avses 
i artikel 42.2. 
(14) Bilaga II till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 16/11, som avses 
i artikel 45.3. 
(15) Bilaga III till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 16/11, som avses 
i artikel 45.4. 
(16) Bilaga I till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 18/03, som avses 
i artikel 47.1. 
(17) Bilaga II till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 18/07, som avses 
i artikel 51.1 och 51 f. 
(18) Bilaga IV till bevarande- och 
förvaltningsåtgärd CMM 19/07, som avses 
i bilaga 6.
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MOTIVERING

Bakgrund till förslaget

Indiska oceanens tonfiskkommission (IOTC) är den regionala fiskeriförvaltningsorganisation 
som ansvarar för förvaltningen av tonfisk och tonfiskliknande arter i Indiska oceanen. IOTC 
antar årliga bevarande- och förvaltningsåtgärder (CMM) genom resolutioner som är bindande 
för de avtalsslutande parterna, inbegripet unionen (avtalsslutande part sedan 1995). 

Förslagets innehåll

Förslaget syftar till att införliva de åtgärder som IOTC har antagit sedan 2008, och som (i 
vissa fall) ändrats, vid dess årliga möten. EU måste se till att dessa åtgärder, som utgör 
internationella förpliktelser, efterlevs så snart de träder i kraft. 

Detta förslag syftar också till att inrätta en mekanism för att införliva och genomföra dessa 
åtgärder i framtiden. Detta förslag delegerar befogenheter till kommissionen att föreskriva om 
ändringar av IOTC:s åtgärder och säkerställa att EU:s fiskefartyg kan verka på samma villkor 
som fiskefartyg från andra avtalsslutande parter. Exempel på sådana åtgärder är 
begränsningsåtgärder för att minska fångsten av havssköldpaddor med vissa fiskeredskap, 
krav vad gäller information om fartyg som fiskar efter tonfisk och svärdfisk, minsta täckning 
vad gäller observatörer och provtagare för vissa fisken, befraktningsvillkor, 
minimiinformation om avtal mellan regeringar och fartyg som för utländsk flagg samt 
tidsfrister för rapportering.

Förslaget är strukturerat på följande sätt:

­ Kapitel I innehåller allmänna bestämmelser om förordningens innehåll, 
tillämpningsområde och mål. Det innehåller också definitioner. Förordningen är tillämplig 
på EU-fartyg som fiskar i IOTC:s avtalsområde.

­ Kapitel II innehåller bestämmelser om bevarande- och förvaltningsåtgärder, bland annat 
bestämmelser om fiske efter tropiska tonfiskar (t.ex. gulfenad tonfisk och storögd tonfisk) 
och blåhaj, utplacering och utformning av FAD, förbud mot fiske vid mätbojar samt 
omlastning i hamn.

­ I kapitel III fastställs åtgärder för att skydda vissa marina arter (hajar och rockor) och för 
att säkerställa bevarandet av valar, havssköldpaddor och havsfåglar. Det rör sig bland 
annat om tillhandahållande av data, skyldigheter rörande frisläppande och 
begränsningsåtgärder.

­ Kapitel IV innehåller bestämmelser om kontrollåtgärder, fisketillstånd, ett regionalt 
observatörsprogram och krav på register över fiskefartyg, kommunikation, 
övervakningssystem för fartyg, standarder för fartygsförvaltning och fartygsmärkning 
samt befraktning av fiskefartyg.
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­ Kapitel V avser kontroll av fångst- och fiskeansträngningsdata och fastställer skyldigheter 
i samband med tillträdesavtal, rapporteringsskyldigheter enligt datastatistikprogrammet 
och krav när det gäller dokumentationsprogrammet för storögd tonfisk.

­ Kapitel VI avser hamnstatsåtgärder och inspektioner och innehåller bestämmelser om 
verkställighet, överträdelser och IUU-fiske.

­ Kapitel VII innehåller slutbestämmelser om bland annat rapportering, konfidentialitet vad 
gäller elektroniska rapporter och meddelanden, förfarandet för framläggande av ändringar, 
delegerade befogenheter och ändringar av befintlig EU-lagstiftning.

Föredragandens ståndpunkt

Föredraganden anser att de regionala fiskeriorganisationernas resolutioner måste införlivas 
strikt för att skapa lika villkor för alla aktörer. Att säkerställa lika villkor för alla, samtidigt 
som man arbetar för att sprida EU:s höga hållbarhetsnormer till utländska fartyg genom EU-
åtgärder inom regionala fiskeriförvaltningsorganisationer och andra internationella organ, är 
avgörande för våra aktörer och för att förbättra den internationella förvaltningen av 
världshaven. Föredraganden lägger därför fram ändringsförslag i enlighet med detta. I detta 
sammanhang föreslår föredraganden att man återinför särskilda bestämmelser för EU:s 
småskaliga fiske, som IOTC antagit.

Kommissionen har inte tagit med någon av de relevanta IOTC-bilagorna i sitt förslag. 
Föredraganden är inte övertygad av kommissionens strategi att göra korshänvisningar till de 
relevanta bilagorna i den föreslagna lagstiftningen, samtidigt som bilagorna själva lämnas 
utanför lagstiftningsprocessen och endast offentliggörs på franska och engelska på IOTC:s 
webbplats. EU-domstolen har vid upprepade tillfällen slagit fast att det är en grundläggande 
princip i unionens rättsordning, som stadgar att en rättsakt inte kan tillämpas mot enskilda 
innan de har getts möjlighet att ta del av rättsakten genom att den har offentliggjorts i 
Europeiska unionens officiella tidning i vederbörlig ordning (se exempelvis domen av den 12 
juli 2012, AS Pimix, C-146/11, EU:C:2012:450, punkt 33 och där angiven rättspraxis). Av 
rättssäkerhetsskäl ska de berörda aktörerna dessutom ha möjlighet att få kännedom om den 
exakta omfattningen av de skyldigheter som åläggs dem, vilket endast kan säkerställas genom 
att åtgärderna offentliggörs på ett korrekt sätt på det officiella språket hos de aktörer som de 
är tillämpliga på (se dom av den 11 december 2007, Skoma-Lux, C-161/06, EU:C:2007:773, 
punkt 38 och där angiven rättspraxis). Bilagorna är relevanta för aktörerna och anger till 
exempel vilken information som ska ingå i fångstdeklarationerna och anvisningar om hur de 
ska fyllas i. Föredraganden föreslår därför, utan att ändra bilagornas faktiska innehåll, en 
lösning enligt vilken de relevanta IOTC-bilagorna utgör en del av EU-lagstiftningen.
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